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Présentation d'AnaText

Document réalisé par Agnes Tutin et Olivier Kraif

Anatext est un logiciel de traitement de corpus en ligne développé par Olivier Kraif a 'Université Grenoble Alpes
qui offre des fonctionnalités d’exploration de corpus intéressantes et tres simples d’utilisation, en particulier en ce
qui concerne la lexicométrie, c’est-a-dire les statistiques lexicales. L’outil permet par exemple d’extraire les
fréquences des mots du texte, les mots les plus spécifiques ou les suites de mots récurrentes (segments répétés).
Contrairement a Antconc, le logiciel effectue un étiquetage morpho-syntaxique du texte, c’est-a-dire qu’il indique la
catégorie du mot et son lemme (Cf plus bas).

Plusieurs langues sont disponibles : le francais, 'anglais, ’allemand, I'espagnol, l'italien, le russe, le latin, etc.

Le logiciel est librement accessible en ligne sur : http://tuting3.univ-grenoble-alpes.fr/anaText/

1. Chargement du fichier

Pour charger le fichier a traiter, il suffit de le copier-coller sur I'interface, comme sur la copie d’écran suivante :

Entrer le texte a analyser

Titre : Tapexz ici ke titre du texte
Langue : Frangais ..

cliens. Les boutigues-h#scels, chic et &liti=tes, =cuvens pesits =t charmants, o~
entrent dans cette catégorie. Plu= de Z50 € : grande lume Que votre
budget wous le permette cu gue vous =cuhaities vous offrir ume petite folie,
ce= hiésels, =cus le nom de Besors and Spa, offrent un luke sans tapage, S&dié 3
la détente. Il= ont une prédilectionm pour les tles, oi ils joui=zsent de plages
privées=. .. Le grand chic ré=ide dan= la locaticn d'une pocl willa qui permes de
bénéficier de =a piscine persommelle. .. Betrouves notre sélectiom
d'hébergements dans les Bonnes adresses._ Beure locale EMT + 7, =oit 6
h d'avance sur Paris= en hiver, 5 h &n &5&  Quand il es=t midi 3 Paris=, il e=s 1B
k {en hiver) ou 17 h {en £&té&) A Bangkok. Horaires Les horaires
d'curerture somt trds variables selon le type d'activicé. i midi, tout le monde
sort déjeuner en méme temps, surtout 3 Bangkok, ol les petits restaurants de
rue fonctionnmens 4 plein. Services cfficiels. Ouwv. lun. — ven. E k 30-16 k
30, awec ume pause-déjeuner. H'espéres pas réscudre unm probléme compligué apzks
15 h. Office du tourisme. Ouw. lunm. - wen. § h 30-16 h 30; =sam., dim. es j-
de fétes B h 30-13 h. Bangues. Quv. lun. - ven. B h 30-15 h 30 (ju=gu'a Z0
R ou 2ZZ h pour cersains guickets de change) . Les héscels pratiguent le change
guasiment 24 h/24. Commerces. Barement ouverts avant 1l0h, weoire 1Zh, ils
fomctionnent ©.1.3. et =cuvent tard le =cir. De nombreux marchés de rue
='in=tallent en fin d'apré=-midi et restent cuverts jusqu'd Z23hI0 cu plu= tard.
En ville, certains petits supermarchés (comme le 7 Eleven)] ne ferment

Example de résubtat (Madame Bovary)

[ Effacer ] [Ananyserelex‘be ]

M.EBE. : Pour traiter de gros vohmmes de taxte, préférez Firefox 3 Internet Explorer (plantaze sur les varsions <973
21 vous utilises Safari, décochez l'option - bloguer les fanétres surgissantes’

Pour analyser le texte, il suffit de cliquer sur « Analyser le texte ».2 Résultats de I'analyse

2. Etiquetage et lemmatisation

L’outil Anatext effectue un étiquetage morphosyntaxique des textes, c’est-a-dire qu’a chaque mot sont associés a) la
catégorie grammaticale la plus probable ; 2) le lemme (la forme normalisée du dictionnaire) du mot, par exemple la
forme de linfinitif pour les verbes. Le logiciel d’étiquetage utilisé est Treetagger.

La figure ci-dessous présente la page qui indique les résultats de I'analyse. Commencons par éclaircir quelques
termes :

- lemme : formes canoniques des mots (ce qu'on a dans les dictionnaires). P.ex. pour "examinons ces exemples", on
a les lemmes : examiner + ce + exemple

- tokens : le résultat du découpage des phrases en unités graphiques : mots, nombres, ponctuations, symboles, etc.

- formes : les mots tels qu'ils apparaissent dans le texte (on dit aussi "formes fléchies", car ils portent des marques
de nombre, genre, conjugaison, etc.)

Quand on compte les mots, on compte deux choses différentes :
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- les occutrences : le nombre de mots, p.ex. dans "ces mots et ces phrases”, on compte 5 occurrences. Le nombre
d'occutrences est donc en rapport avec la longueur des textes.
- les types : le nombres de mots différents, p.ex. dans "ces mots et ces phrases”, on compte 4 types (ces, mots, et,
phrases). Le nombre de types indique donc la taille du vocabulaire.

AnaText 2.3

Texte analysé : Boule de suif, Guy de Maupassant, 1880
Texte source (utf-8)

Lire l'avertissement

Texte étiqueté

(utf-8) Statistiques genérales
Sortie brute de
Treetagger Occurrences
Statistiques générales Phrases 709
Tokens (formes et ponctuation) 16747
Formes specifiques Formes 14180
Syllab 22040
Tranches de frequence ¥ Es .
Caractéres (hors ponctuation) 66743
Accroissement du vocabulaire
Lisibilité
Morphologie verbale
Noms lemmatisés Nombre moyen de formes par phrases 20.0
Nombre moyen de syllabes par forme 1.6
Verbes lemmatises
S . Types
Adjectifs lemmatisés
Adverbes lemmatisés Formes 3781
Lemmes 2680
Tous les lemmes
Formes spécifiques
Toutes les formes
T Copy csv Excel PDF Print 4
Show 10 v entries Search:
Cooccurrences
. CorpusRef LogLike
Recherche de patterns Rana “ Lemme Freauence JLorpusiet , Hogtre

Segments répétés

Les calculs sont effectués sur le texte étiqueté (on peut voir I’étiquetage en cliquant sur Texte étiqueté. Par exemple,
Iétiquetage pour la phrase : Pourtant, les heureuses sutprises ne sont jamais loin dans cette ville inclassable apparait
ci-dessous. La premicre colonne correspond a la forme fléchie du texte, la deuxiéme colonne est la catégorie,
éventuellement suivie d’un trait flexionnel ou une sous-catégorie, la troisiéme colonne correspond au lemme. Ainsi,
la forme heureuses est lemmatisée en heureux ce qui permettra des calculs de fréquences ou des recherches plus
précis  (les verbes du francais ont beaucoup de formes fléchies différentes).

Forme fléchie Catégotie Lemme

Pourtant ADV pourtant
, PUN ,

les DET:ART le
heureuses ADJ heureux
surprises NOM surprise
ne ADV ne

sont VER:pres étre
jamais ADV jamais
loin ADV loin
dans PRP dans
cette PRO:DEM ce

ville NOM ville
inclassable ADJ inclassable

Toutes les fonctionnalités sont observables sur la méme page.
Le menu a gauche, avec différentes couleurs, permet d’accéder aux différentes fonctionnalités.

Le tableau ci-dessous indique les principales étiquettes du modele de treetagger pour le francais :



Etiquette Description
NOM Nom

NAM Nom propre
VER Verbe

AD] Adjectif
ADV Adverbe
DET Déterminant

DET:ART Article

DET:POS Déterminant possessif

PRP Préposition
PRP:det Article défini contracté
PRO Pronom

PRO:PER Pronom personnel

PRO:REL Pronom relatif

PRO:DEM Pronom démonstratif

KON Conjonction
PUN Ponctuation
PUN:cit Guillemet
SENT Fin de phrase
INT Interjection
NUM Numéral

Table 1: Etiquettes du modéle de Treetagger pour le frangais

Pour la morphologie verbale, en francais, Treetagger utilise les étiquettes suivantes :

Etiquette | Description

cond conditionnel

futu futur

impf imparfait

infi infinitif

ppre participe présent
pper participe passé

pres présent de l'indicatif
simp passé simple

subi subjonctif imparfait
subp subjonctif présent

Table 2: Etiquettes du modéle de Treetagger pour le frangais - morphologie verbale
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Afin d'unifier le systeme de requéte pour toutes les langues, nous proposons un jeu d'étiquettes simplifiées

(utilisables dans les fonctions concordances, recherche de patterns, etc.).
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Etiquette Description

NOM Nom

NPR Nom propre

VER Verbe

AD] Adjectif

ADV Adverbe

DET Déterminant

PRE Préposition

PRO Pronom

CON Conjonction

PON Ponctuation

PHR Fin de phrase

INT Interjection

NUM Numéral

TOK Token quelconque

NOSENT Token quelconque sauf la
marque de fin de phrase

Table 3: Jeu d'étiquettes simplifiées (toutes les langues)

3. Statistiques (partie rose du menu)

3.1. Statistiques générales

Plusieurs types de statistiques générales sur le texte sont fournis : le nombre de phrases, de « tokens » (c’est-a-dire
des mots fléchis, chiffres et sighes de ponctuation), formes fléchies, syllabes et caracteres.

Un indice de lisibilité apparait avec le nombre de mots par phrase, le nombre de syllabes par mot. Enfin, des
fréquences sur le nombre de mots et formes différentes apparaissent. Elles peuvent indiquer la richesse lexicale des
textes (ce qu'on appelle le ration type/token).

3.2. Spécificités (Formes spécifiques)
Les spécificités sont les mots spécifiques de ce texte calculés par rapport 2 un corpus de référence, et s'appuie sur les
fréquences données sur le site Lexique.org. Deux corpus sont utilisés pour ces fréquences' :

* Frantext (extrait) : 218 textes littéraires (romans) publiés entre 1950 et 2000 - 14,7 millions d’items

* Film : 9474 films ou saisons de séries représentant en tout 50 millions de mots.

Dans Anatext, les spécificités sont calculées sur les lemmes, ce qui apparait souvent plus intéressant que sur les
formes. Sur la copie d’écran suivante, les lemmes les plus spécifiques de Boule de suif sont (par ordre décroissant) :
suif, comte, prussien, etc.

1 cf. http://lexique.org/_documentation/Manuel_Lexique.3.2.pdf, p. 6



Formes spécifiques
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Copy || CSV || Excel | PDF || Print
Show 10 v entries Search:| ‘|
Rang . Lemme Fréquence Corpu.sl.lef L(’Jg.le-e ,
(par million) (specificite)
1 suif 36 1.165 490.426
2 comte 52 45.66 337.414
3 prussien 22 3.855 214.720
4 manufacturier 7 0.035 131.433
5 boule 23 45.94 112.029
6 officier 25 83.905 96.883
7 atteler 8 4.86 57.775
8 neige 14 54.09 50.533
9 voyageur 11 28.6 47.973
10 madame 23 209.135 47.630

Showing 1 to 10 of 101 entries

3.3. Tranches de fréquences

4 First 4 Previous Next » Last »

Cette fonctionnalité compare les fréquences des formes du texte avec avec celles du corpus de référence. Le
vocabulaire du lexique de référence est réparti en tranches :

Tranche 1 : 1000 premiers lemmes les plus fréquents
Tranche 2 : 2000 lemmes suivants
Tranche 3 : 4000 lemmes suivants
Tranche 4 : 8000 lemmes suivants
Tranche 5 : 16000 lemmes suivants
Tranche 6 : tous les lemmes qui restent

On considére 6 tranches, outre les mots inconnus dans la référence. Cette répartition donne une idée de la structure
du lexique : tres spécialisé (forte représentation des tranches 3-6) ou non (forte représentation des tranches 1-2).

4. Morphologie verbale (partie verte du menu)

Elle indique les temps verbaux rencontrés dans le texte. Par exemple, dans la copie d’écran suivante, c’est I'imparfait
et le passé simple qui dominent, mais d’autres temps du passé sont aussi présents (participes passés). Le futur

apparait peu.

Morphologie verbale

Copy | CSV | Excel | PDF

Print

Temps / mode

A

Search:\‘

Nombre d'occurrences

cond
futu
impf
infi
pper
ppre
pres
simp
subi

subp

Showing 1 to 10 of 10 entries

50
16
661
376
402
149
312
490
20
14
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5. Fréquences des lemmes et des formes (partie bleue du menu)
Grace a I'étiquetage morphosyntaxique, il est possible de calculer non seulement les formes, mais aussi les lemmes
du texte en prenant en compte les catégories (par exemple, les noms ou les verbes). Les noms les plus fréquents (par
ordre décroissant) sont : comte, Loiseau, femme, homme ... On observe que tous ne sont pas nécessairement les
noms les plus spécifiques du texte (par rapport a un corpus de référence, voir 3.1.2).

Noms lemmatisés classés par fréequence décroissante

Copy csv Excel PDF Print
Show 10 ~ entries Search:|
Rang . Lemme Fréquence

1 comte 52
2 Loiseau 50
3 femme 42
4 deux 40
5 homme 37
6 suif 36
7 Cornudet 30
8 monsieur 29
9 officier 25
10 reil 24

Showing 1 to 10 of 1,329 entries

6. Recherche dans les textes (partie turquoise du menu)
Différentes fonctionnalités permettent d’explorer le texte.

6.1. Les concordances

4 First 4 Previous Next » Last »

Les concordances peuvent étre effectuées sur des formes (comme sur Antconc) mais aussi sur des lemmes ou des
catégories (grace a I'étiquetage morpho-syntaxique). On peut faire des recherches sur des lemmes, des formes et/ou
des catégories.

Par exemple, sur la copie d’écran ci-dessous, on effectue une recherche sur les noms précédés du lemme beau.

AnaText 2.3

Texte source (utf-8)

Texte étiqueté
(utf-8)

Sortie brute de
Treetagger

Statistiques générales

Lemmes specifigues

Tranches de fréquence

Accroissement du voc.

Parties du discours

Morphologie verbale

Noms lemmatisés

Verbes lemmatisés

Adijectifs lemmatisés

Adverbes lemmatisés

Tous les lemmes

Toutes les formes

Concordance

Cooccurrences

Recherche de patterns

Segments répétés

Sauveaarder

Entrez un pivot (forme) ici (pattern accepté)
beau NOM
Mot Entier Sensibilité & la casse Recherche de lemme

Fenétre = +/- | 40 mots

| Rechercher

Etiquettes reconnues : NOM, NPR, VER, ADJ, ADV, DET, PRO, PRE, CON, NUM (nombre), PHR (fin de
phrase), PON (ponctuation), TOK (token quelcongue), NOSENT (token quelconque sauf la marque de fin de
phrase). Les expressions réguliéres sont permises (avec les métacaractéres ".*+?" a l'intérieur des tokens et

"(]){}" & l'extérieur). Par exemple :

e guerre TOK{ 1,4} paix == pour les concordances de guerre suivi de paix avec de 1 & 4 tokens entre

les deux.
* *tion NOM == pour tous les noms se terminant par -tion
e dé.* VER => pour tous les verbes commencant par dé-

Occurrence(s) : 4

Show | 10 ~ | entries Search:|
Position * Contexte gauche Pivot Contexte droit
P qu' il tenait de son pére
dé]ﬂo?:ta}z(t:g:rn;ie;éi , ancien confiseur, etil
: attendait impatiemment
gens_res_pectab]es_. la République pour
Diﬁ;ﬁ valﬁg;aa]?;ri:)]é obtenir enfin la place
20.2% P belle fortune méritée par tant de
rousse dans les bocks e Yoano
p il B Lt @EiiEs révolutionnaires . Au
démocratiques . Il avait T Se e | P
MRS B L) e suite d' une farce peut-
et amis une assez —
seul en accepta deux gz;rﬁg‘)&?j?&dggﬁ; re
gouttes_ , et lorsqu’ il navire de la chanson :
renlieei"lgil; ].a" gcqirs[iebrog de manger le plus gras
27.13% . belle humeur des voyageurs . Cette

tout de méme , ca
réchauffe , et ca
trompe 1' appétit . “ L'

allusion indirecte a
Boule de suif choqua les

JUNNNE RS B S




6.2. Repérage de cooccurrence
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Les mots apparaissant de facon priviligiée avec un mot, un lemme ou une catégorie peuvent étre recherchés par une
fonction de cooccurrence (avec plusieurs mesures d’association comme le log-like, l'information mutuelle ou le t-
score). Par exemple, ci-dessous, on voit apparaitre les cooccurrences privilégiées de femme.

Recherche de cooccurrences

Entrez un pattern composé de lemmes ou d'étiquettes

|‘ femme

Fenétre = | 5 \\l +\' 5 \| formes Mot Entier

l'intérieur des phrases

Etiquettes reconnues : NOM, VER, AD], ADV, DET, PRO, PRE, CON, NUM (nombre), PHR (fin de phrase), PON

(ponctuation)

Rechercher

Nota bene : dans les indices ci-dessous le logarithme est calculé en base 2

Sensible a la casse Recherche de lemme A

Show ‘.25 v  entries Search:|
Collocatif Cat Cooccurrences LogLike Im t-score
le DET 39 274.013 21.418 3.775
un DET 19 124.794 18.094 4.262
tout PRO 9 64.013 14.945 4.743
du PRE 11 63.36 12.545 4.022
son DET 10 60.702 12.818 4.2
de PRE 14 53.789 9.067 2.953
honnéte ADJ 2 26.71 19.868 7.639
alors ADV 3 25.477 11.493 5.524
et KON 7 25.102 6.371 205
sacrifice NOM 2 25.008 17.748 7.317
cceur NOM 2 23.705 16.181 7.054

6.3. Recherche de patrons

La recherche de patrons permet d’extraire et calculer la fréquence de patrons lexico-syntaxiques (avec formes,

lemmes et catégorie). Par exemple, ci-dessous apparait le patron de type Nom + verbe étre + adjectif.

Recherche de patterns

Entrez un pattern composé de formes ou d'etiquettes

[NOM étre ADJ

Rechercher
Mot Entier Sensibilité a la casse Recherche de lemme

Etiquettes reconnues : NOM, VER, AD], ADV, DET, PRO, PRE, CON, NUM (nombre), PHR (fin de phrase), PON

(ponctuation)

Show | 10 v | entries

Segment

Search:\'

Fréquence .

apres-midi fut lamentable
C' était vrai
cidre était bon
conversation fut vive
demi-heure était nécessaire
déjeuner fut tranquille
figures étaient pales
force sont inutiles
indignation fut vive
inquiétude était extréme
Showing 1 to 10 of 15 entries

TV O N Y

1

4 First 4 Previous Next » Last »
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6.4. Segments répétés

On peut également extraire des segments répétés, c’est-a-dire les suites de mots les plus récurrentes dans les textes.
On peut extraire tous les patrons, ou plus spécifiquement les patrons comportant une forme ou des catégories. Par
exemple, la copie d’écran ci-dessous indique les segments répétés comprenant le mot quartier.

Recherche de segments répétes

Entrez un pattern composé de formes ou d'étiquettes
[ prussien | Rechercher |

Longueur min. | 3 | - Fréquence min. | 2 |

Etiquettes reconnues : NOM, VER, AD], ADV, DET, PRO, PRE, CON, NUM (nombre), PHR (fin de phrase), PON

(ponctuation)
Show 10 v | entries Search:| ]
Longueur Segment Fréquence
7 le officier prussien faire demander a mademoiselle 2
7 prussien faire demander a mademoiselle Elisabeth 2
Rousset
7 officier prussien faire demander a mademoiselle Elisabeth 2
3 le officier prussien 4
3 de ce prussien 2

Showing 1 to 5 of 5 entries 4 First 4 Previous Next » Last »
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